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DOLEZITE BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Vplyvy prostredia

UPOZORNENIE!Nikdy nemierte objektivom priamo na intenzivne teplo
zdroje, ako je sInko alebo laserové zariadenia. Objektiv

a okular mézu pbsobit ako horiace sklo a poskodit

vnutro

komponenty. Zaruka sa nevztahuje na Skody spdsobené nespravnym
pouzivanim

Zakon.

Poznamky k ergonémii

Upozornenie: Po dlhSom pouZivani robte prestavky, aby ste predisli bolesti zapastia.

Nebezpecenstvo pozitia

Upozornenie: Nedavajte toto zariadenie do ruk malym detom.
Nespravne

manipulacia méze spdsobit uvolnenie malych ¢asti a ich prehltnutie.

Bezpecnostné pokyny na pouzivanie

- So zariadenim zaobchadzajte opatrne: neSetrné zaobchadzanie moze
poskodit' vnutornu cast’

batérie.

- Zariadenie nevystavujte ohfu ani vysokym teplotam.

na vymenu koncovym pouzivatelom.
- PouZivajte iba nabijacku batérii, ktora je suicastou dodavky.

- Nerozoberajte zariadenie, aby ste ziskali pristup k batérii. Batéria nie je

Vsetky prava st vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu
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Taterodernie abfjajte termrpriteptotachod 6°Cdo40-°C.
- Pri prevadzke v chladnom prostredi sa

kapacita batérie zniZuje. Nie je to chyba a je

to sposobené technickymi pricinami.

- Odporucana teplota pre pouzitie tohto vyrobku je -10° az +50°

- Teploty presahujuce tento rozsah budd mat vplyv na zZivotnost
vyrobku.

- Pristroj neskladujte dlhsi ¢as pri teplotach pod
20 °C alebo nad 50 °C. Tym sa trvale zniZi
kapacita batérie.
- Zariadenie vzdy skladujte na suchom, dobre vetranom mieste.
- Ak je zariadenie poSkodené alebo je batéria
chybna, poSlite zariadenie na opravu do nasho
popredajného servisu.
- Pred pouzitim tohto vyrobku vo vodnom
prostredi sa uistite, Ze gumova krytka rozhrania

typu C na spodnej strane termovizneho

monokuldra je pevne zakryta.

Bezpecnostné pokyny pre napajaciu jednotku

- Pred pouzitim skontrolujte napajaciu jednotku, kabel a

adaptér, ¢i nie su viditelne poSkodené.

- NepoufZivajte Ziadne chybné diely. Chybné diely musia byt

Vsetky prava st vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu
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nahradené.
- Napajaci zdroj nepouZzivajte vo vihkom alebo mokrom prostredi.
- PoufZivajte iba originalny kdbel dodany s nabijackou.

- Nevykonavaijte Ziadne technické Upravy.

Dal3ie informacie a bezpe&nostné pokyny najdete v ¢asti Prevadzka
Dodavana prirucka. T4 je k dispozicii aj na naSej webovej stranke na stiahnutie

Stred: www.infirayoutdoor.com.

Likvidacia batérii
V Eurépskej unii tento symbol oznacuje, ze
Batéria pouzita v tomto vyrobku sa nesmie vyhadzovat do
domového odpadu a musi sa zbierat na likvidaciu
oddelene. Pri odovzdavani pouzitych batérii pouzite
systém zberu, ktory moZe existovat vo vasej krajine.

Materialy a latky v batéridch m6zu byt Skodlivé

vplyv na zdravie a Zivotné prostredie.

Odovzdanim prazdnych batérii do recyklacného zariadenia pomahate

chranit, udrziavat'a zlepSovat kvalitu nasej

prostredie.

Vratte len vybité batérie.

Pouzita batéria neobsahuje ortut, kadmium ani olovo v mnoZstve
prekrocenie

limity definované v smernici 2006/66/ES.

Informacie pre pouZivatelov o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni

(stikromné domacnosti)
Symbol WEEE na vyrobkoch a/alebo prilozenych
dokumentoch oznacuje, Ze pouzité elektrické a elektronické
vyrobky sa nesmu mieSat's beznym domovym
odpadom. Pre spravne spracovanie, zhodnotenie a
recyklaciu odovzdajte tieto vyrobky na prislusnych

_ zbernych miestach

kde budu prijimani bez poplatku. V niektorych

krajinach, je moZzné tieto vyrobky vratit' aj u miestneho predajcu

pri kupe prislusSného nového vyrobku. Spravne

likvidacia tohto vyrobku slizi na ochranu Zivotného prostredia a zabrariuje

mozné Skodlivé ucinky na ludi a ich Zivotné prostredie, ktoré

moze byt doésledkom nespravneho zaobchadzania s odpadom.

PodrobnejSie informacie o najblizSom zbernom mieste najdete na stranke

vas miestny Urad. V sulade so Statnymi pravnymi predpismi moZzu byt pokuty

za nespravnu likvidaciu tohto druhu odpadu.

Vsetky prava st vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu
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Pre firemnych zakaznikov v Eurépskej anii

Ohladom likvidacie elektrickych a elektronickych zariadeni sa
obratte na svojho predajcu alebo dodavatela. Poskytnd vam dalSie

informaécie.

Informacie o likvidacii v inych krajinach mimo Eurépy
Union

Tento symbol plati len v Eurépskej Unii. Ak chcete tento vyrobok
zlikvidovat, obratte sa na miestny Grad alebo predajcu a poZiadajte o

moznost likvidacie.

Zamyslané pouZitie

Zariadenie je urCené na zobrazovanie tepelnych signalov pocas pozorovania

prirody, dialkového pozorovania pri love a na civilné pouzitie. Toto zariadenie

nie je hracka pre deti.

Zariadenie pouZzivajte len tak, ako je popisané v tejto prirucke. Stranka

vyrobca ani predavajuci nenesu zodpovednost za akékolvek Skody, ktoré vzniknu

v ddsledku neimyselného alebo nespravneho pouZitia.

Funkcny test
- Pred pouzitim sa uistite, Ze zariadenie nie je viditelne poSkodené.

- Otestujte, ¢i zariadenie zobrazuje jasny, neruSeny obraz.

- Skontrolujte, ¢i sU nastavenia zariadenia spravne. Pozrite

si poznamky v Casti Prevadzka.

InStalacia/vyberanie batérie
Termovizny monokular série AFFO je vybaveny batériou.

Nie je mozné ju vybrat.

Pozorovanie s okuliarmi a bez nich
Vdaka flexibilnej clone moZno sériu Tube pouZivat's
okuliarmi alebo bez nich. V oboch pripadoch ponuka

plné zorné pole.

Vsetky prava st vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu
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(Specifikacie

Model AP13 AL19 AL25
Specifikacie detektora

Typ Nechladeny Vox

RozliSenie 256x192 384x288

Velkost pixla, um 12

NETD, mk <40

Snimkova frekvencia, Hz 25 50

Optické Specifikacie

Objektiv, mm 13 19 25
Zorné pole 13,5°%x10,1° 13,8°x10,4° | 10,5°x7,9°
Digitalny zoom, x 1%, 2% 1%, 2%, 4%
Dioptrie -3~ +1 -7 ~+2
Rozsah detekcie, m

(Velkost ciela: 1,7 m x 0,5 m, 675 986 1298
P(n)=99 %)

Specifikacie displeja

Typ LCOS OLED
RozliSenie 720x540 640x400

Napdjanie z batérie

Typ batérie / kapacita /
Vystupné napatie

Vstavana litium-iénova batéria/3,6Ah/3,6 V

Maximalny prevadzkovy
cas
(t=22 °C), h*

9.5

7.5

Externé napajanie

5V (typ C)

Vsetky prava st vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu

Fyzické Specifikacie

Ochrana proti vniknutiu

Hodnotenie

IP67

Kapacita pamate, GB

32

Wi-Fi / APP Podpora (InfiRay outdoor)
Prevadzka

-10 ~ +50 -20 ~ +50
Teplota, °C
Hmotnost, g <340 <350
Rozmer, mm 160x60x60 169%x60x60

* Skutocny Cas prevadzky zavisi od hustoty vyuZivania siete Wi-Fi a zabudovanych

vo videorekordéri.

> Tento produkt je mozné dizajnovo a softvérovo vylepSit

zlepSovat'jeho funkcie bez predchadzajuceho upozornenia zakaznika.
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Obsah abalenl'

@ Monokular s termoviziou série AFFO
Popruh na krk

Vrecko so Snurkou

Datovy kabel typu C

Datovy vystupny video kabel Micro HDMI
Napajaci adaptér

Handri¢ka na Cistenie objektivu

Navod na obsluhu

I

AFFO API3 Operating Manual

:-\ = |
6 DLW,
USB Cable HDMI Cable Power Adapter
l e
9
Neck Strap Lens Cloth Drawstring Bag

BPopis

Termovizny monokular série AFFO je ur€eny na vonkajSie pouzitie.
MoZno ho pouZivat'vo dne aj v noci alebo v nepriaznivom pocasi (napr. dazd, sneh,
hmla atd.) bez toho, aby bol ovplyvneny silnym svetlom. NevyZaduje Ziadny
externy zdroj svetla. Dokonca aj ciele skryté za prekazkami (ako su
konare, trava,

a kriky). Termovizny monokular série AFFO

je lahky a lahko prenosny, ma malé rozmery, je vhodny na ovladanie jednou
rukou, pohodiny na pouZivanie a bohaty na funkcie. MbZe sa Siroko

pouZivat na lov, vyhladavanie a lokalizaciu v réznych vonkajsich podmienkach.

Funkcie

12pm detektor vlastného vyvoja
Vysoka kvalita obrazu

Lahky a kompaktny
Stadiametricky dialkomer
Dlha detekZna vzdialenost

Vstavana pamatova karta s podporou nahravania fotografii a videi

Zabudovany modul Wi-Fi, ktory podporuje pripojenie k aplikaciam

Vsetky prava st vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu


http://www.infirayoutdoor.com/

InfiRay Outdoor-Series AFFO-Instruction www.infirayoutdoor.com

Tanuat

Jednotky a ovladacie prvky

1. Odtien o¢i

2. Dioptricka korekcia
3. Tlacidlo nadol

4. Tla¢idlo Menu (M).
5. Tlaidlo nahor

6. Tlacidlo napajania

7. Svetlo LED

8. Objektiv

9. Krytka objektivu

10. Gumovy uzaver USB
11. Indikator napajania
12. Port typu C

13. Port Micro HDMI
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Popis tlacidiel

Tlacidlo

Sucasny stav

Stlacte a podrzte tlacidlo

Tlacidlo napajania

O

Vypnuté

Zapnutie zariadenia

Domovska obrazovka

Prejdite do pohotovostného rezimu (displej je vypnuty,

a hlavny ¢ip prejde do pohotovostného rezimu)

Vypnutie zariadenia

Pohotovostny rezim

Prebudenie zariadenia

Rozhranie ponuky

Navrat na domovskul obrazovku bez uloZenia

Vypnutie zariadenia

Tlacidlo nahor

A

Domovska obrazovka

Prepnutie rezimu obrazu

Rozhranie ponuky

Posunte sa v ponuke nahor

Vypnuté

Opakovanym stla¢anim zapnite indikator LED a

Uvolnenim tlacidla vypnete indikator LED

Tlacidlo Menu

M

Domovska obrazovka

Digitalny zoom

Vstup do rozhrania ponuky

Rozhranie ponuky

Vstup do podmenu / Potvrdenie vyberu

UloZenie a navrat na domovsku obrazovku

Tlacidlo nadol

v

Domovska obrazovka

Odfotte sa

Spustenie nahrdvania videa

Rozhranie ponuky

Prejdite nadol na moznost ponuky

Nahrdavanie videa

Odfotte sa

Zastavenie a uloZenie nahravania videa

Tlacidla nahor + M

Domovska obrazovka

Zapnutie/vypnutie funkcie stiametrického dialkomeru

Tlacidla hore + dole

Domovska obrazovka

Zapnutie/vypnutie monitorovania hotspotu

Tlacidla M + nadol

Domovska obrazovka

Kalibracia snimaca

Vsetky prava st vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu
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Nabijanie
Séria AFFO je vybavena vstavanou nabijatelnou litium-
ibnovou batériou, ktora umoznuje prevadzku az 9,5
hodiny.Pri prvom poufZiti zariadenia ho najprv uplne
nabite.
@ Otvorte gumovy kryt USB(10) na spodnej strane zariadenia.

@ Pripojte konektor datového kabla typu C k portu typu C(12) na

zariadenie.

@ Pripojte druhy port datového kabla k napajaciemu adaptéru.
@ Zastreku adaptéra zasufite do zasuvky 110-240 V.
@ Ked sa zariadenie nabija, indikator napdjania(11)vedIa tlacidla Typ

Port C(12) je Cerveny. Indikator napajania (11) svieti len pri stave nabijania.
Ked sa indikator napajania(11) rozsvieti na zeleno, zariadenie je plne funkéné a
nabité. Ked indikator napajania(11)blika striedavo na Cerveno a na
zeleno,

indikuje, Ze batéria nie je nabita alebo je prilis vysoka teplota.

alebo prilis nizka.

@ Prinabijani sa rozsvieti sa zobrazi v ikone batérie
ikona

na displeji. Ikona osvetlenia nezmizne, kym nezmizne datovy
kabel

alebo sa prerusi napdjanie.

@ Nabijanie je ukonéené, ked sa na displeji zobrazi ikona vnutri batérie

je uplne zelené ==
@ Ked pocas pouzivania ikona batérie zmeni farbu r@rvenu, znamena

Uroven energie je nizka, nabite zariadenie vcas, aby ste zabranili

strata.

Bezpecnostné pokyny pre batériu

@ Nomindlne napétie vyrobku je 5 V. Ked sa batéria vybije,
zariadenie ihned nabite, aby sa Zivotnost termovizneho
monokuldra neznizila v doésledku nadmerného vybitia batérie.

@ Ked batériu vyberiete z chladného prostredia do teplého,
nenabijajte ju hned. Nabijajte po 30-40 minutach.

@ Zariadenie nabijajte pri teplote od 0 °C do +40 °C,
inak sa vyrazne skrati zivotnost batérie.

. Nikdy nepouZivajte poSkodenu alebo upravenu nabijacku.

@ Pocas nabijania nenechavajte batériu bez dozoru. Nenechavajte

zariadenie s nabijackou pripojenou k elektrickej sieti dlhSie ako 24

hodin po

plné nabitie.

@ Nevystavujte batériu vysokym teplotdm ani otvorenému ohriu.
@ Nepripajajte externé zariadenia s vy$Sou spotrebou prudu

povolené Urovne.

to, ze
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@ Batéria je chranena proti skratu. Aviak v kazdej situdcii, ktord méze Svetlo.

je potrebné zabranit skratu. @ Upozorfiujeme, Ze ked je zariadenie zapnuté, svieti kontrolka LED

@ Batériu zo zariadenia nevyberaijte. nedostupné.
@ Pri pouziti batérie v zapornom poéle sa méze znizit kapacita batérie

teploty, je to normalne, nie je to porucha.

L]
@ NepouZivajte batériu pri vyssej teplote, ako je teplota AkCIa
uvedena v tabulke, méZe to skratit'jej Zivotnost.
@ Ak termovizny monokular dlhsi ¢as nepouzivate, nabite ho @ Otvorte kryt objektivu(9).
vykonu. monokularne zobrazovanie.
zariadenie skladujte v suchom a vetranom prostredi. @ Ked sa v okulari zobrazi infracerveny obraz, tepelny
@ Ciastocné nabitie batérie je potrebné, ak méa byt' batéria dihsi zobrazovaci monokular prejde do prevadzkového stavu.
cas necinna. Avid je Uplne nabita alebo vybita. @ Otacanim kolieska dioptrickej korekcie (2) nastavte rozliSenie

@ Batériu uchovavajte mimo dosahu deti. na displeji. Ovlddac dioptrickej korekcie sa pouZiva na nastavenie
dioptrie okulara pre pouzivatelov s réznym stupfiom kratkozrakosti.

@ Nastavenie reZimu obrazu: kratkym stlaCenim horného tlacidla (5) nastavte

Svetlo LED
ReZim palety obrazkov. Na vyber je pat rezimov: hortca
Séria AFFO je vybavend LED svetlom(7). MdZete sa rychlo otogit 6®ia (), hortca &grna (), hordla cervena (),
Zapnutie/vypnutie LED diody(7)len ked je AFFO vypnuty pseudofar‘ﬁ( ) a cielova
o Ked'je zariadenie vypnuté, stlacte gombl’k (5), aby sa rozsvietilo zvyraznite () . Ikona na hornom stavovom riadku sa aktualizuje v redlnom case.
svetlo LED, a uvolnite gombik (5), aby sa svetlo LED vyplo. @ Ak chcete nastavit jas displeja: stlacte a podrite tlacidloM (4), aby ste nastavili

Uroven jasu displeja od Urovne 1 do Urovne 5 v ponuke (pozri

Vsetky prava st vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu
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Podrobnosti najdete v casti Menu). vady obrazu (napriklad zvislé pruhy, fantémové obrazy atd.).

@ Vypnite ho: Po poufZiti
zariadenia stlacte a
podrzte tlacidlo Napajanie
(6) na 3 sekundy, aby ste

vstupili do napajania.

vypnuté rozhranie s vypnutim

odpocitavanie. ked
ikona odpocitavania sa zmeni na 0,
uvolnite tlacidlo. Po uloZeni aktualneho stavu sa displej
zmeni na Cierny a zariadenie sa vypne.Pocas ukladania
udajov neodpajajte zariadenie od zdroja napajania, inak
nebude mozZné udaje
uloZené.

o Pohotovostny rezim: Na domovskej obrazovke stlacte tlacidloPower (6) a kratko
stlatte pohotovostny rezim zariadenia. A opatovnym stlacenim tlacidlaVykon

(6)zariadenie prebudite.

1ROkalibraényfgaly

Kalibracia umoznuje vyrovnat teplotu detektora a eliminovat ju

Vsetky prava st vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu
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Eau‘”'“' su tri rezimy racie: aummarlrkv (A),

. . "Kryci objektiv pocas
manualny (M) a pozadia (b).

V ponuke vyberte pozadovany rezim kalibracie (pozri
C€ast'Menu - Kalibracia).
@ ReZim A (automaticky). Ked vyberiete automaticky rezim kalibracie.
sa automaticky kalibruje podla softvérového
algoritmu. Nie je potrebné zatvarat kryt objektivu
(vnutorna clona zakryva snimac). V tomto rezime je
manualna kalibracia stale podporovana skratom
Stlacte tlac¢idloM (4)+Down (3).

@® ReZim M (manualny). Vyberom rezimu
manualnej kalibracie sa snimac kalibruje iba

manualne. Kratko stlacte tlacidloM (4)+dole (3)
na aktivaciu kalibracie uzavierky bez zatvorenia krytu
objektivu (vnutorna clona zakryva snimac).

@ Ak chcete vybrat rezim kalibracie pozadia,
stlaCte a podrzte tlacidloM (4)+

[J20x @B

tlacidlami
nadol (3) na
pozadi
kalibracnej

predlohy, Cover lens during calibration

vyzvat

Vsetky prava st vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu
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a po 2 s sa spusti kalibracia pozadia.

1D TiEl\Azoom

Podpora série AFFO na rychle 2-nasobné zvacsenie zakladne
alebo 4-nasobné zvalSenie, ako aj navrat na zakladné zvacSenie.

® Na domovskej obrazovke kratko stlacte tlacidloM (4).

1x, 2x alebo 4x digitalny zoom. Stav priblizenia sa aktualizuje v
stavovy riadok v hornej €asti v redlnom case.

@® AP13 podporuje iba 2-nasobné pribliZzenie, AL19 a AL25 podporuju
2-ndsobné a

4x zoom.

1F2fotografia a nahravanie videa

Séria AFFO je vybavena funkciou nahravania videa a

fotografovanie pozorovaného obrazu, ktory sa uklada na zabudovany
32GB

pamatové UloZisko.
Subory fotografii a videi s pomenované podla ¢asu, preto sa odporuca resetovat

datum a Cas v ponuke pred pouZzitim funkcii fotografovania a videa

(pozri ¢ast Menu - Nastavenie datumu a €asu v tejto prirucke) alebo

synchronizovat datum a €as v aplikacii InfiRay Outdoor.

Fotografovanie

® N domovskej obrazovke kratko stlacte tlacidlo (3)-dolar, ¢im nasnimate fotografiu.

@ Ked je fotografovanie

#* 20% OM
ikona fotografie inkajtjce i)

pod stavovym riadkom

=

vlavom hornom rohu
Obrazovka. Fotografia je nasnima
Uspesne, ked ikona

Zmizne

@ Ak sa za ikonou fotografie @razi Cerveny vykri¢nik!Znamena to, Ze

pamat nie je dostato€na, vymaZzte pamat alebo
presunut'zaznam na iné pamatové médium, aby sa uvolnila zabudovana pamat’
priestor.

o Fotografie sa ukladaju do zabudovaného Uloziska.

Vsetky prava st vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu
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® nNa domovskej obrazovke stlacte a podrzte tlacidlo (3), ¢im spustite

funkcia nahravania videa. X0 0N = 20:35 =
00:00:03

@® rotomsa spusti casovac nahravania

format HH: MM:
SS (hodina: minuta: sekunda)
sa zobrazi v pravom
hornom rohu displeja.

@ Pocas nahrévania sa
podporuje fotografovanie kratkym stla¢enim tlacidla nadol (3).

Podporované su samozrejme aj dalSie operacie so zariadenim.

@ Opéatovnym stlacenim a podrzanim tlacidla (3) video zastavite a uloZite

zaznam.

@ \Vetky vided a fotografie sa ukladaju do zabudovaného UloZiska.

do Pristup do pamate
Ked je zariadenie zapnuté a pripojené k pocitacu, je

Pocitac rozpozna pamatovu kartu flash ako pamatovu kartu,

Nahravanie
@ Zapnite zariadenie na prevadzku a zobrazi sa okno funkcie USB

@ Pripojte zariadenie k pocitacu pomocou datového kabla typu C.

na obrazovke.

Iba nabijanie: Ak vyberiete tito moznost, mézete

zariadenie napajat prostred
pocitaca a

zaroven nabijat
zabudovanu

batériu.

Citanie udajov: Ak

vyberiete tito moznost,
mobzZete si pozriet’
nahrané videa a
fotografie v pocitaci a nabijat zabudovanu batériu
v rovnhakom case.

Ladenie USB: Ak vyberiete tito moZnost, mozete aktualizovat program

zariadenia prostrednictvom hostitelského pocitaca a zaroven nabijat

vstavany akumulator.

@ Vyberte moZnost Read Data (Citat idaje) pomocou tlacidlaUp (5)/Down (3)a

ktora sa pouZiva na pristup do pamate zariadenia a na vytvaranie kopii obrazkov a

Vsetky prava st vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu
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Flash disk a dvojitym kliknutim otvorte oblast ukladania.
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Existuju Styri komponenty: .MISC, LOCK-CIF, PHOTO-CIF a
VIDEO-CIF.

Zaznamenané videa a fotografie sa ukladaju podla
Casu do priec¢inkov VIDEO-CIF a PHOTO-CIF.

MoZete vybrat poZadované subory alebo priecinky, ktoré chcete skopirovat alebo odstranit’

operacie.

Pri fotografovani a nahravani sa pouZiva reZim uloZenia pred distriblciou. To
znamena, Ze aj ked nie je k dispozicii Ziadny subor fotografie alebo videa, pamét je
plna a tento

je normalne.

Neodstranujte iné subory ako priecinky VIDEO-CIF a PHOTO-CIF. Ak
niektory z tychto siborov omylom vymazete, musite pred pouzitim
zariadenia naformatovat pamat.

Maximalna dizka stboru videozaznamu je 5 min(t. Po uplynuti

viac ako 5 minut sa video automaticky nahra do nového suboru.
Nasnimané videa a fotografie sa ukladaju podla €asu, takze ak sa subor
odstrani zo zoznamu, jeho ¢islo neprevezme iny subor.

Informacie o ikonach rozhrania (stavovy riadok, ikony a ponuka)

sa nezobrazuju v nasnimanom videu alebo fotografii.

mVideo vystup

Séria AFFO podporuje analdgovy video vystup a pripojenie k externému zariadeniu
Zobrazenie.

@ Otvorte gumovy kryt USB(10) na spodnej strane zariadenia.

@ Pripojte konektor Micro HDMI datového kabla HDMI k portu
Micro HDMI(13) na zariadeni.

@ Pripojte dalsi port datového kadbla HDMI k externému displeju.

@ Obraz je potom moZné prehrat na externom displeji.

o Upozoriujeme, Ze zariadenie nemdZe prejst'do pohotovostného rezimu, ked HDMI

Vlozené.

Funkcie menu

® na domovskej obrazovke stlacte a podrzte tlacidloM (4), aby ste vstupili do

rozhranie ponuky.

@ Kratkym stla¢enim tlacidla nahor (5) / nadol (3) prepinate medzi ponukami

MozZnosti.

@ Navigacia v menu je cyklicka: akonahle je posledna polozka prvého menu

ked sa dostanete na kartu, spusti sa prva moznost ponuky druhej karty.

Vsetky prava st vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu
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@ Upravte aktualne parametre alebo vstiipte do podponuky pomocou skratky 0x QA T 20x OM

Tlacidlo PrintM (4). 5 Factory Reset

® vo vSetkych rozhraniach menu kratko stlacte tlacidlo Vykon (6), aby ste sa vratili do

#: >3

Domovska obrazovka . @ >A

>2020.09.24
@ Ponuka sa automaticky ukonéi na domovskej obrazovke po 15 © >19:35

’ v, . &) >English
sekund necinnosti.

MoZnosti a opis ponuky

Zapnutie/vypnutie siete Wi-Fi

WiFi @ Stlacenim a podrzanim tlacidlaM (4) vstupite do rozhrania ponuky.
@ Tlacidlom nahor (5) / nadol (3) vyberte ponukuWi-Option.

? @ Kratkym stlacenim tlacidlaM (4) zapnete/vypnete Wi-Fi.
@ Ked je Wi-Fi zapnuté, v stavovom riadku v lavom hornom rohu obrazovky sa zobrazi ikona .
Zapnutie/vypnutie funkcie PIP
@ Stlacenim a podrzanim tlacidlaM (4) vstipte do Menu.
@ Pomocou tlacidla nahor (5) / nadol (3) vyberte ponukuPIPoption.

PIP @ Kratkym stlacenim tlacidlaM (4) zapnete/vypnete funkciu PIP.
B @ Po zapnuti funkcie PIP sa na obrazovke zobrazi malé okno a modry rdmcek. Obraz v samostatnom okne je
Dvojnasobne zvacSeny obrazok zachyteny modrym ram¢ekom na hlavnom obrazku.

Vsetky prava st vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu
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Jas displeja

Nastavenie Grovne jasu displeja

@ Stlacenim a podrZzanim tlacidlaM (4) vstUpte do Menu.

@ Vyberte polozkujako menu zobrazenia pomocou gombikaUp (5)/Down (3).

@ Kratkym stlatenim tlacidlaM (4) vstUpite do podponuky.

@ Na vyber je pat Grovni. Vyberte jednu Urovern pomocou gombika nahor (5) / nadol (3).
@ Kratkym stlacenim tlacidlaM (4) potvrdte vyber a vratte sa do ponuky

rozhranie.

@ Predvolend Urover je 3.

Kalibracia

e

Vyber reZzimu kalibracie

K dispozicii su tri rezimy kalibracie: automaticky (A), manualny (M) a pozadia (B). 205 00
Calibration

Vybrany rezim kalibracie sa zobrazuje v stavovom riadku. =
= ) Automatic

. , . , .. , [™] | Manual
@ Stlacenim a podrzanim tlacidlaM (4) vstupte do Menu. .. | Background

@® Vyberte moznost ponuky Kalibracia pomocou gombika nahor (5) / nadol (3).
o Kratkym stlacenim tlacidlaM (4) vstUpite do podponuky.

@ stlacenim tlacidla nahor (5) / nadol (3) vyberte jeden z nasledujtcich rezimov:

- Automaticky (A).Softvér urci potrebu kalibracie v automatickom rezime.
Proces kalibracie sa spusti automaticky.

- Manualne (M).Pouzivatel samostatne urci potrebu kalibracie na zaklade kvality pozorovaného obrazu.

- Pozadie (B).Pred zacatim kalibracie zatvorte kryt objektivu.

@ Kratkym stlacenim tlacidlaM (4) potvrdte vyber a vratte sa do rozhrania ponuky.

Vsetky prava st vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu
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@ V stavovom riadku sa zobrazi ikona reZzimu kalibracie.

Nastavenie datumu zariadenia

@ Stlacenim a podrZzanim tlacidlaM (4) vstUpte do Menu.
@ Pomocou tlatidiel hore (5)/dole (3) vyberte ponuku Nastavenie datumu.
Kratkym stlacenim tlacidlaM (4) aktivujete ponuku. Nad a pod hodnotou sa zobrazia dve troj

20x @M

o
@ Format datumu sa zobrazuje ako RR.MM.DDformat (2020.01.01). o
o

datum
Kratkym stlagenim tlacidla vyberte spravnu hodnotu pre rok, mesiac a defiCislo (5) /

gombik (3).

@ Medzi ¢islicami prepinate kratkym stlacenim tlacidlaM (4).

@ Dihym stlacenim tlacidlaM (4) uloZte zvoleny datum a opustite podponuku.

AOD®% O

@ Alebo kratko stlatte tlatidloPower (6), aby ste sa vratili na domovsku obrazovku bez uloZenia.

Nastavenie casu zariadenia 20« OM

@ Stlacenim a podrzanim tlacidlaM (4) vstupte do Menu. Time
@ Pomocou gombikaUp (5)/Down (3) vyberte moZnost' menuSet time (Nastavit €as). ;
@ Kratkym stlacenim tlacidlaM (4) aktivujte ponukuCascars. Zobrazia sa dve trojuholnikové ikony E 3
Cas sa zobrazuje nad a pod hodnotou.
=)

® @ Formét ¢asu sa zobrazuje ako HH:MMin 24-hodinovy format (14:48). : ? g
W3]

@ Kratkym stlacenim tlacidla vyberte spravnu hodnotu hodiny a minttyNahor (5) /

gombik (3).

@ Medzi islicami prepinate kratkym stlacenim tlacidlaM (4).
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@ Dlhym stlacenim tlacidlaM (4) uloZte zvoleny ¢as a opustite podmenu.

@ Alebo kratko stlacte tlatidloPower (6), aby ste sa vratili na domovsku obrazovku bez uloZenia.

Nastavenie jazyka grafického rozhrania 20« @A

Language
@ Stlacenim a podrzanim tlacidlaM (4) vstupte do Menu. '

= | English

@ TlacidlomUp (5) / Down (3) vyberte ponuku Jazyky. O | g
. - . - . o
Jazyk @ Kratkym stlacenim tlacidlaM (4) vstUpite do podmenu jazyka. @
@ Kratkym stlacenim tlacidla vyberte poZadovany jazykGombikom hore (5) / dole (3). AFFO
(C]

vr v

Séria podporuje dva jazyky, anglictinu a ¢instinu.

(]

Vyber potvrdte kratkym stlacenim tlacidlaM (4) a automaticky sa vratite

do ponuky rozhrania.

Obnovenie tovarenskych nastaveni

20x @M
Stlacenim a podrzanim tlacidlaM (4)vstupite do Menu na domovskej obrazovke. s Eat
Tla¢idlomNahoru (5) / Nadol (3) vyberte moZnost ponuky Obnovenie vyrobnych nastaveni. ) v

Obnovenie tovér Kratkym stlaenim tlacidlaM (4) vstipte do podmenu Obnovenie tovarenskych nastaveni. e

Kratkym stlacenim tlacidla nahor (5) / nadol (3) vyberte moznost Nie alebo Nie.
Vyber potvrdte kratkym stlacenim tlacidlaM (4).

LiAno je vybrany, zariadenie dokonci obnovenie vyrobnych nastaveni.

Ak nie je vybrang, akcia sa zrusi a vrati sa do rozhrania ponuky.

Zobrazenie informacii o zariadeni
Informacie
@® Stlacenim a podrzanim tlacidlaM (4)vstupite do Menu na domovskej obrazovke.

Vsetky prava st vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu


http://www.infirayoutdoor.com/

InfiRay Outdoor-Series AFFO-Instruction www.infirayoutdoor.com

Tanuat

@ @ \Vyberte tlacidloUp (5) / Down (3).
@ Kratkym stlacenim tlacidla zobrazite prislusné informaécie o zariadeniM (4)
gombik. R
SW: V1.6t
@ Tato polozka umoZiuje pouZivatelovi zobrazit tieto informacie: model vyrobku, SN s

dislo, Cislo PN, verzia hardvéru, verzia softvéru a verzia jadra.

@ stlacenim tlacidla Vykon (6) sa vratite na domovsku obrazovku.

’EStadia metricky dialkomer Najdite objekt ,, * 20:0m =

strede merania

Séria AFFO podporuje funkciu stadiametrického dialkomeru, ktora linky.
umoznuje
@ Rozsirte alebo

odhadnut priblizna vzdialenost k objektu znamej velkosti. skratte meracie

@ Na domovskej obrazovke stlacte a podrite tlacidlaNahor (5) + M (4). vedenie, aby ste
a sucasne vstlpit do reZimu stadiometrického dialkomera. zabezpecili

@ Ked je tato funkcia zapnuta, zobrazia sa dve vodorovné iary na Ze merany objekt je
meranie

v ramci série s kratkou alebo
na displeji sa zobrazia ikony troch preddefinovanych objektov a

dIhé stlacenie tlacidla UP (5) / DOWN (3).
namerané hodnoty sa zobrazia na pravej strane.

@ Ked nastavite Sirku meracej iary, dialkomer

@ K dispozicii st tri preddefinované cielové hodnoty:
Gdaje na pravej strane sa zodpovedajlcim spdsobom zmenia.

-Jelen: 1,7 m vysoky
@ Stlacenim a podrzanim tlacidiel top (5)+M (4) opat ukon&ite metricky rezim

- Diviak: 0,9 m vysoky funkcia dialkomeru.
- Zajac: 0,2 m vysoky
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http://www.infirayoutdoor.com/

InfiRay Outdoor-Series AFFO-Instruction

www.infirayoutdoor.com

Tanuat

mMonitorovanie hotspotov

Séria AFFO poskytuje funkciu sledovania hortceho bodu, ktora umoznuje

sledovat najhorucejsi objekt v

obrazok.

® \a domovskej obrazovke
stla¢enim a podrzanim
tlacidielVypnut (5) + Dole (3)
aktivujte funkciu
monitorovania hotspotu.

@ Zobrazi sa modré pole

automaticky odfotografovat a sledovat najhorucejsi objekt.

@ Stlacte a podrite tlacidloUp (5) + Down (3), opatovnym stlagenim opustite hotspot

funkcia sledovania.

tFAFunkcia 1P

Funkcia PIP (obraz v obraze) umozZiiuje zobrazit obraz v urc¢itom okne aj hlavny
obraz vo vacsej mierke. V tomto okne sa zobrazuje Cast obrazu, ktora je

zvacSena na 2x v urcitej oblasti hlavného obrazu.

® na domovskej obrazovke stlacte a podrzte tlacidloM (4).¢im vstipite do ponuky

rozhrania.

# 20xOM 7 20:35 (wm

I\\
4.0%

@ Pouzite na vyber PIP
Nahor (5) / Nadol (3)

gombik. AR
@ Zapnite funkciu PIP pomocou
kratko stlacte tlacidloM (4)

gombik.

@ Po zapnuti funkcie PIP sa na obrazovke zobrazi malé okno a

modry ramcek. Obraz v samostatnom okne je 2x zvacSeny
obraz, ktory je zachyteny modrym ramcekom v hlavnom obraze, ked je laser

indikator je zapnuty, priblizte laserovy kurzor v strede.

obraz PIP sa synchrénne zvacsi dvakrat.

@ Napriklad, ked je zvac¢senie hlavného obrazu 1x, 2x,

4x, zodpovedajuce zvacSenie PIP je 2x, 4%, 8x.

Séria AFFO ma zabudovany modul Wi-Fi na bezdrdtovd komunikaciu

mobilné zariadenie (smartfon alebo tablet) prostrednictvom Wi-Fi.
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@ Stlacenim a podrzanim tlacidlaM (4) vstupte do Menu.

’ Pomocou tlacidla vyberte moznost ponuky Wi-FiTlacidlo hore (5) / dole (3).

o Kratkym stlacenim tlacidla Wi-FiM (4) zapnete/vypnete.

@ Po aktivacii zariadenia Wi-Fi vyhladajte v mobilnom
zariadeni signal Wi-Fi pomocou nazvu, ako je AP13_XXXXXX,
vratane

XXXXXX je 6-bitové sériové Cislo zloZzené z ¢islic a pismen.

@ Vyberte tdto Wi-Fi, zadajte heslo do mobilu a nastavte
pripojenie. PoCiatocné heslo je 12345678.

@ Po Uspesnom pripojeni Wi-Fi moZete zariadenie ovladat
prostrednictvom

mobilné aplikacie.
@ Spustite aplikaciuInfiRay Outdoor na svojom mobilnom zariadeni (pozri

sekcia Aktualizicie a InfiRay Outdoor).

.
FI ) 0 0 @) 14:25

do WiFi setting
Nazov a heslo Wi-Fi AFFO Pt i

sériu mozZno resetovat'v aplikacii InfoRa

t Submit
Outdoor. -

@ Po pripojeni k mobilnému zariadeniu

Evyhl’adajte a kliknite na ikonu "Nastavenia". V

alnfiRay Outdoorobrazo obrazovka

vstupit do rozhrania nastaveni.

@ Do textového pola zadajte a odoslite novy nazov Wi-Fi (SSID) a
heslo.

@ Po odoslani zmeny restartujte zariadenie a prijmite nové meno a
heslo.

- Po obnoveni vyrobnych nastaveni sa zobrazi nazov a heslo Wi-Fi

tiez obnovit vyrobné nastavenia.

MAktualizécie a InfiRay Outdoor

Podporuje sériu termokamier AFFOInfiRay Outdoortechnika,

Nastavenie nazvu a hesla Wi-, ktoré umoznuje prenos obrazu z termokamery

smartfénu alebo tabletu prostrednictvom Wi-Fi v redlnom case.

Podrobné pokyny najdete na strankelInfiRay Outdoor Officer

Webové sidlowww.infirayoutdoor.com.

Konstrukcia série AFFO poskytuje moznost aktualizacie softvéru.
Aktualizacia je mozna prostrednictvom aplikacieInfiRay Outdoor. Okrem toho je mozné

stiahnut a aktualizovat softvér z oficialnej webovej stranky:
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www.infirayoutdoor.com.

O spolocnosti InfiRay Outdoor

@ MozZete ziskatInfiRay Outdoor

Ziadosti na oficialnej webovej stranke:

www.infirayoutdoor.com; aleb

VyhladavanieInfiRay Outdoorv aplikacii

GETITON # Download on the
Google Play @& App Store

stiahnut aplikaciu; alebo naskenovat’
na stiahnutie nasledujuci kéd QR.

@ Po dokonéeni in3talécie ju otvorte.
@ Ak bolo vase zariadenie pripojené k mobilnému zariadeniu, zapnite ho

mobilné data v mobilnom zariadeni. Po pripojeni zariadenia k internetu,

sa automaticky zobrazi vyzva na aktualizaciu. ClickNow

OkamdZzite si stiahnite najnovsiu verziu alebo kliknite na polozkuaktualizovat neskor.
@ InfiRay Outdooraautomaticky uloZi posledné pripojené zariadenie.

Preto hned ako sa pripojite k InfiRay Outdoor, automaticky sa

zistit' aktualizaciu na pozadi, aj ked zariadenie nie je

pripojeny k telefénu alebo prenosnému pocitacu. Ak je k dispozicii aktualizacia

a mobilné zariadenie ma pristup na internet, mdzete si aktualizaciu najprv

stiahnut. Potom, ked je zariadenie pripojené k mobilnému

zariadeniu, bude verzia

automaticky aktualizované.

@ Po nainstalovani aktualizacie bude zariadenie rootnuté.

mTechnické kontrola

Pred kazdym pouZitim sa odporuca vykonat technickd kontrolu
monokuldr. Skontrolujte nasledujice skuto¢nosti:

@ Vzhlad (na karosérii by nemali byt ziadne praskliny).
@ Stav objektivu a okularu (bez prasklin,

mastné Skvrny, necistoty alebo iné usadeniny).

@ Stav batérie (mala by byt nabita).
@ Ovladacie prvky/tlacidla by mali byt funkené.

mPrévne a regulacné informacie

Frekvencny rozsah modulu bezdrotového vysielaca:
WLAN: 2,412-2,472 GHz (pre EU)

Vykon modulu bezdrétového vysielaca<20dBm (len EV)

Vsetky prava st vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu
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Spolo¢nost IRay Technology Co., Ltd. tymto uradnik zodpovedny za dodrziavanie predpisov by mohol pouZivatelovi odobrat’
opravnenie na prevadzku

vyhlasuje, Ze rad termoviznych monokularov AFFO
jevsulade s

Smernice 2014/53/EU a 2011/65/EU.
Informacie su k dispozicii na adrese:
U K www.infirayoutdoor.com. Toto zariadenie mozno
c n prevadzkovat vo vietkych ¢lenskych 3tatoch EU.

Vyhlasenie FCC

FCCID: 2AYGT-AFFO

PozZiadavky na oznacovanie

Toto zariadenie je v sulade s Castou 15 pravidiel FCC. Prevadzka
podlieha tymto dvom podmienkam: (1) Toto zariadenie nesmie spdsobovat $kodlivé
rusenie a (2) toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté
rusenie,

vratane rusenia, ktoré moze spbsobit nezelanu prevadzku.

Informacie pre pouzivatelov

Akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré strana vyslovne neschvalila

Vsetky prava st vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu
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Poznamka:Vyrobca nezodpoveda za Ziadne ruSenie rozhlasového alebo
televizneho vysielania

spOsobené neopravnenymi Upravami tohto
zariadenia. Takéto upravy by mohli viest k strate
opravnenia pouzivatela na prevadzku zariadenia.
Poznamka:Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje
limitom pre digitalne zariadenia triedy B podla ¢asti 15

pravidiel FCC. Tieto

limity sU navrhnuté tak, aby poskytovali primerant ochranu pred Skodlivymi

ruSenie pri inStalacii v obytnych priestoroch. Toto zariadenie vytvara

pouZitie a

mdzu vyzarovat radiofrekvenénu energiu, a ak nie st nainStalované a
pouzivané v

v stlade s pokynmi, méze spdsobit Skodlivé rusenie
radiovej komunikacie. Neexistuje vSak Ziadna zaruka,
Ze v konkrétnej inStalacii neddjde k ruSeniu. Ak toto
zariadenie spbsobuje Skodlivé ruSenie rozhlasového
alebo televizneho prijmu, ktoré mozno urcit

pri vypinani a zapinani zariadenia sa pouZzivatelovi odporuca, aby sa
pokusil opravit

rusenie jednym alebo viacerymi z tychto opatreni:
- Zmente orientaciu alebo umiestnenie prijimacej antény.

- ZvacSite vzdialenost' medzi zariadenim a prijimacom.

- O pomoc poZiadajte predajcu alebo skiseného radiotelevizneho technika.

- Pl’ipOjte Za riadenie k ZéSUVke vinom ObVOde: @K@ ;%\ij\@dedené a nesmu sa kopirovat ani irit' v akejkolvek forme bez pisomného sthlasu
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Toto zariadenie spifia limity FCC pre vystavenie radiofrekvenénému Ziareniu Adresa: Priemyselny park Simsukian, priemyselna zéna Jiayi, dedina Guihua,
nekontrolované prostredie. Guanlan Street, okres Longhua

Shenzhen PR Cina

Operacia na tele 5
Cislo modelu: SK22G-0500200Z

Toto zariadenie bolo testované na typické operacie s podporou tela. V stlade s
Vstup: 100-240V~50/60Hz, MAX/0,35A
Poziadavky na vystavenie radiovym vinam, medzi telom pouZzivatela

Vystup: 5,0 V22GA 10,0 W
a sluchadlom musi byt dodrzana minimalna vzdialenost' 0,5 cm,
vratane
Anténa. Spony na opasok, puzdra a podobné prisluSenstvo tretich stran pouzivané spolo¢nostou
toto zariadenie by nemalo obsahovat Ziadne kovové Casti. PrisluSenstvo
tela, ktoré nespifia tieto poziadavky, nemusi spifiat poziadavky na

vystavenie radiovym vinam a malo by sa mu vyhnut. PouZivajte iba dodanu

alebo schvélent anténu.

My, spolo¢nost IRay Technology Co., Ltd., tymto vyhlasujeme, Ze tento vyrobok
bol testovany v stlade s platnymi pravidlami FCC podla najpresnejSich
moznych meracich noriem a Ze boli vykonané vSetky potrebné kroky.

boli prijaté a su v platnosti, aby sa zabezpecilo, Ze vyrobné jednotky
rovnakého

zariadenie bude nadalej spifiat poZiadavky Komisie.

Vyrobca napajacieho adaptéra

Shenzhen Simsukian Electronics Technology Co., Ltd.

Vsetky prava st vyhradené a nesmu sa kopirovat ani Sirit'v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu


http://www.infirayoutdoor.com/

